MOD Konvencifa 5t. 139

Konvencija t. 139 o preprecevanju in kontroli poklicnih nevarnosti, ki jih
povzrocajo kancerogene substance in agensi, 1974

Generalna konferenca Mednarodne organizacije dela, ki jo je v Zenevi sklical Administrativni svet

Mednarodnega urada za delo in se je sestala na svojemn 59. zasedaniju 5. junija 1974, je

upostevajoc pogoje konvencije in priporoéila o varstvu pred radiacijo iz leta 1960 ter konvencije in priporogila
@ benzolu iz leta 1971,

glede na to, da je po njenem mnenju zaZeleno doloéiti mednarodne norme o varstvu pred kancerogenimi
substancami in agensi, in

upostevajoc¢ ustrezno delo drugih mednarodnih organizacii, zlasti Svetovne zdravstvene organizacije in
Mednarodne agencije za raziskovanje raka, s katerima Mednarodna organizacija dela sodeluje,
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sklenila sprejeli nekatere predloge o kontroli in preprecevanju poklicnih nevarnosti, ki jih povzrocajo kancero-
gene substance in agensi, kar je uvri¢eno pod 5. tocko dnevnega reda zasedanja,

in jih sestaviti v obliki mednarodne konvencije,

in je zato dne 24. junija 1974 sprejela sledeco konvencijo, ki se imenuje Konvencija o poklicnem raku, 1974.

1. clen

~

Vsaka Clanica, ki ratificira to konvencijo, doloca od ¢asa do Casa kancerogene substance in
agense, katerim delavci ne smejo biti poklicno izpostavljeni ali za katere velja rezim dovoljenja ali
kontrole, kot tudi tiste, za katere se uporabljajo druge dolocbe te konvencije.

2. Izieme so mogoce le z dovoljenjem, v katerem se v vsakem posameznem primeru natancno
dolocijo pogoji, ki morajo biti izpolnjeni. ‘

3. Pri doloc¢anju substanc in agensov v skladu s prvim odstavkom tega ¢lena je treba upoStevati
najnovejse informacije, ki jih vsebujejo kodeksi prakse ali priro¢niki, ki jih lahko pripravi Mednarodni
urad za delo, kot tudi informacije drugih pristojnih organov.

2. clen

1. Vsaka ¢lanica, ki ratificira to konvencijo, si bo prizadevala, da se kancerogene substance in
agensi, katerim utegnejo biti izpostavijeni delavci pri svojem delu, nadomestijo z nekancerogenimi
substancami in agensi ali manj kodljivimi substancami ali agensi. Pri izbiri nadomestka za substan-
ce ali agense je freba paziti na njihove kancerogene, toksicne in druge lastnosti.

2_Stevilo delavcev, ki so izpostavljeni kancerogenim substancam ali agensom, ter trajanje in
stopnja izpostavljenosti maorajo biti zmanjsani na minimum, ki zagotavlja varnost.
3. ¢len

Vsaka Glanica, ki ratificira to konvencijo, predpiSe ukrepe za varstvo delavcev pred nevarnostjo
izpostavljenosti kancerogenim substancam ali agensom, in zagotovi uvedbo ustreznega sistema
evidence.

4. clen

Vsaka ¢lanica, ki ratificira to konvencijo, ukrene, kar je treba, da dobijo delavci, ki so izpostavlje-
ni ali utegnejo biti izpostavljeni kancerogenim substancam ali agensom, vsa razpoloZljiva obvestila
o nevarnostih v zvezi s tem in o ukrepih, ki so potrebni.

5. clen

Vsaka ¢lanica, ki ratificira to konvencijo, ukrene potrebno, da zagotovi delaveem med zaposlitvi-
jo ali po njej, potrebne zdravnidke preglede ali bioloske ali druge teste ali preiskave, da bi se ocenila
njihova izpostavljenost in kontroliralo njihovo zdravstveno stanje glede paklicnih nevarnosti.

6. clen

Vsaka clanica, ki ratificira to konvencijo:

a) predpise z zakoni ali s predpisi ali kako drugace v skladu z nacionalno prakso in pogoji
ter v sodelovanju z najreprezentativnejSimi zainteresiranimi organizacijami delodajalcev in
delavcev, ukrepe, ki utegnejo biti potrebni za izvedbo doloéb te konvencije;
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b) dolociv skladu z nacionalno prakso osebe oziroma organe, ki so odgovorni za spostovanje
doloéb te konvencije;

c) se zavezuje, da bo zagolovila ustrezne inspekcijske sluzbe za nadzorstvo nad uporabo te
konvencije ali se prepricala, da je opravljena ustrezna inspekcija.

7. clen

Sporocila o formalnih ratifikacijah te konvencije se posliejo generalnemu direRtorju
Mednarodnega biroja za delo, da jih registrira.

8. élen

1. Ta konvencija zavezuje samo tiste ¢lanice Mednarodne organizacije dela, katerih sporogilo
o ratifikaciji je registriral generalni direktor. -

I

2. Konvencija za¢ne veljati po 12 mesecih od dneva, ko je generalni direktor registriral sporo-
cilo o ratifikaciji dveh clanic.

3. Nato zacne ta konvencija veljati za vsako ¢lanico po 12 mesecih od dneva, ko je bilo registri-
rano njeno sporocilo o ratifikaciji.

9. clen

1. Clanica, ki je to konvencijo ratificirala, jo lahko odpove po desetih letih od dneva, ko je prvié
zacela veljati, in sicer tako, da poslje generalnemu direktorju Mednarodnega urada za delo sporo-
Cilo, da ga registrira. Odpoved zacne veljati po enem letu od njene registracije.

2. Zavsako clanico, ki ratificira to konvencijo in ki v letu, ki sledi desetletnemu obdobju, navede-
nemu v prvem odstavku tega ¢lena, ne izkoristi pravice do odpovedi iz tega ¢lena, veljajo obveznosti
iz konvencije tudi v naslednjem desetletnem obdobju, nakar jo lahko odpove po poteku vsakega
desetletnega obdobja pod pogoji, ki jih doloda ta ¢len.

10. ¢clen

1. Generalni direkior Mednarodnega urada za delo obves¢a vse ¢lanice Mednarodne orga-
nizacije dela o vsakem registriranem sporogilu o ratifikaciji in odpovedi, ki mu jih posliejo Elanice
arganizacije.

2. Generalni direktor opozori ¢lanice organizacije na dan uveljavitve kanvencije, ko jih obvesti
o registriranju sparocila o drugi ratifikaciji, ki mu je bila poslana.

11. ¢len

Generalni direktor Mednarodnega urada za delo poslje generalnemu tajniku ZdruZenih narodov
v skladu s 102. ¢lenom ustanovne listine Zdruzenih narodov v registracijo popolne podatke o vseh
ratifikacijah in odpovedih, ki jih je registriral v skladu z doloébami prejSnjih ¢lenov te konvencije.

12. clen

Administrativni svet Mednarodnega urada za delo poélje, kadar je to po njegovem mnenju
potrebno, generalni konferenci porocilo o uporabi te konvencije in pretehta, ali bi bilo zazeleno
uvrstiti v dnevni red konference njeno popolno ali delno revizijo.
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13. clen

1. Ce sprejme konferenca novo konvencijo, s katero v celoti ali delno revidira (o konvencijo, bo,
razen ¢e nova konvencija ne doloci drugace:

a) ralifikacija nove revidirane konvencije po posamezni clanici pomenila ipso iure neposredno
odpoved te konvencije ne glede na 9. Clen te konvencije, ge zaéne in ko zatne nova revidi-
rana konvencija veljati; =

b) na dan uveljavitve nove revidirane konvencije ta konvencija prenehala biti odprta ¢lanicam
za ratifikacijo.

2. Ta konvencija ostane vsekakor v veljavi v svoji sedaniji obliki in v svojem sedanjem pomenu
7a tiste Clanice, ki so jo ratificirale, pa niso ratificirale revidirane konvencije.

14. clen

Besedili te konvencije v angleskem in francoskem jeziku sta enako merodajni.
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